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АННОТАЦИЯ
Введение. Математическая терминология, составляющая основу языка, играет важную роль в процессе позна-

ния окружающего мира. Однако математические термины удмуртского языка до сих пор не являлись предметом 
специальных научных изысканий. Учитывая вышесказанное, данное исследование посвящено изучению диффе-
ренциальных признаков математических терминов в системе современного удмуртского языка в сопоставлении с 
терминосистемой узбекского языка. Выбор языка сопоставления продиктован значительным вкладом узбекских 
учёных в развитие математики. В частности, особое место здесь занимает имя Мухаммада аль-Хорезми, которо-
го можно считать основателем науки алгебры. Сравнительный анализ математических терминосистем позволит в 
дальнейшем совершенствовать терминологический пласт лексики удмуртского языка.

Цель: выявление дифференциальных признаков и особенностей математических терминов в удмуртском и уз-
бекском языках.

Материалы исследования: эмпирической базой исследования послужили «Словарь математических терминов 
на удмуртском языке для общеобразовательных школ» (2011), составленный Н. Н. Тимерхановой, а также другие 
лексикографические издания на удмуртском и узбекском языках.

Результаты и научная новизна. В статье впервые проводится комплексное исследование ранее неизученной – ма-
тематической – терминосистемы удмуртского языка в сопоставлении c соответствующей системой в узбекском языке, 
что позволяет определить её специфические признаки, а также выявить структурные и типологические черты.

В статье выявлены следующие дифференциальные признаки математических терминов удмуртского и узбекско-
го языков: а) преобладание многокомпонентной модели математического термина; б) участие в терминообразовании 
цифр, знаков, букв греческого и латинского алфавитов; в) использование эпонимов; г) высокая плотность заимство-
ванных элементов в структуре математических терминов. 

Научная новизна определяется тем, что в работе впервые исследуются структурные характеристики удмуртского 
и узбекского языков, что даёт  возможность использования полученных результатов для проведения типологических 
исследований в области дериватологии.

Ключевые слова: удмуртский язык, узбекский язык, терминология, терминосистема, математические термины, 
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ABSTRACT 
Introduction: mathematical terminology as the language’s foundation is crucial in the process of cognition of the 

surrounding world. However, the mathematical terms of the Udmurt language have not yet been the subject of special 
scientific research. This study is devoted to the study of differential signs of mathematical terms in the system of the 
modern Udmurt language in comparison with the terminological system of the Uzbek language. The choice of a language 
of comparison is due to the significant contribution of Uzbek scientists to the development of mathematics. In particular, a 
special place here is occupied by the name of Muḥammad al-Khwārizmī, who can be considered the founder of the science of 
algebra. Comparative analysis of mathematical terminological systems will allow further improvement of the terminological 
layer of the vocabulary of the Udmurt language.

Objective: to identify differential signs and features of mathematical terms in the Udmurt and Uzbek languages.
Research materials: empirical basis of the research are the “Dictionary of Mathematical Terms in the Udmurt Language 

for General Education Schools” (2011) compiled by N. N. Timerkhanova, as well as other lexicographic publications in the 
Udmurt and Uzbek languages. 

Results and novelty of the research: the article for the first time conducts a comprehensive study of the previously 
unexplored – mathematical – terminological system of the Udmurt language in comparison with the Uzbek one, which 
makes it possible to determine its specific signs, as well as to identify structural and typological features.

The article reveals the following differential signs of mathematical terms of the languages: a) dominance of a 
multicomponent model of a mathematical term; b) participation of numbers, signs, and letters of the Greek and Latin alphabets 
in the terms formation; c) use of eponyms; and d) high density of borrowed elements in the structure of mathematical terms. 

Scientific novelty is determined by the fact that the article for the first time examines the structural characteristics of the 
Udmurt and Uzbek languages, which makes it possible to use the results obtained for typological research in the field of 
derivatology.

Key words: Udmurt language, Uzbek language, terminology, terminological system, mathematical terms, word-formation 
models, differential signs of mathematical terms
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Введение
Терминологические системы, представляю-

щие собой целый пласт специальной лексики, 
играют важную роль в процессе познания окру-
жающего мира. В этом ключе в условиях цифро-
визации современного общества особое значе-
ние приобретает изучение терминологических 
систем точных наук, т. к. они оказывают влияние 
на распространение новейших знаний как в про-
фессиональной, так и иной среде.

Математическая терминосистема удмурт-
ского языка до сих пор не являлась предметом 
специальных научных исследований. В связи с 
этим основной целью данной статьи является 
изучение дифференциальных признаков и осо-
бенностей математических терминов в удмур-
тском и узбекском языках. Выбор узбекского 
языка в качестве сопоставления обусловлен пре-
жде всего тем, что учёные Средней Азии внесли 

существенный вклад в развитие математики как 
науки. В частности, каждый образованный че-
ловек знаком с именем Мухаммада аль-Хорез-
ми (ок. 780 – ок. 850), увековеченного в термине 
алгоритм. Учёного можно считать основателем 
науки алгебры. Благодаря его научным трудам 
Европа познакомилась с индийской позиционной 
системой чисел и употреблением нуля, арабски-
ми цифрами, арифметическими действиями с 
целыми числами и дробями; в трактате Хорезми 
решаются линейные и квадратные уравнения и 
др. [21, 3–4]. Сравнительный анализ двух матема-
тических теминосистем – на удмуртском и узбек-
ском языках – позволит выявить типологические 
характеристики агглютинативных языков в обла-
сти дериватологии, что является востребованным 
при проведении сравнительно-типологических 
исследований, а также при изучении этимоло-
гии отдельных аффиксов удмуртского языка,  
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т. к. целый ряд словообразовательных суффик-
сов удмуртского языка имеет тюркское проис-
хождение. Практическая значимость работы за-
ключается в том, что результаты исследования и 
его выводы могут быть использованы в практи-
ке преподавания теоретического и прикладного 
языкознания, составлении учебников и учебных 
пособий по удмуртскому языку, создании от-
раслевых словарей. Сравнительный анализ ма-
тематических терминосистем позволит в даль-
нейшем совершенствовать терминологический 
пласт лексики удмуртского языка.

Материалы и методы
Учитывая, что научный стиль удмуртского 

языка на современном этапе его развития пред-
ставлен только гуманитарными исследования-
ми, в качестве материала исследования был ис-
пользован «Словарь математических терминов 
на удмуртском языке для общеобразовательных 
школ» (2011), составленный Н. Н. Тимерхано-
вой [16]. Данный словарь был издан благодаря 
международному проекту «Terminologia scholaris 
= Школьная терминология», инициированному 
институтом Collegium Fenno-Ugricum (Венгрия). 
В рамках проекта была выработана терминоло-
гия 10 школьных предметов (язык, литература, 
история, обществознание, география, биология, 
физика, химия, математика, информатика) на 5 
языках (коми, марийском, мокшанском, удмурт-
ском, эрзянском) [12, 40]. Кроме указанного изда-
ния в качестве материала исследования использо-
вались и другие лексикографические издания на 
удмуртском и узбекском языках [7; 13; 14].

Цель работы определила методы исследова-
ния. В его основе лежит общелингвистический 
метод научного описания, ключевыми элемента-
ми которого являются приёмы сбора, наблюде-
ния, обработки и интерпретации исследуемого 
материала. К основным методам исследования 
относятся также метод компонентного анализа 
значения терминов, сопоставительный метод и 
метод количественного анализа.

Результаты
Проблема изучения специальной лексики, в 

т. ч. терминологии, является одной из актуаль-
ных задач лингвистики. Современное терми-
новедение представляет собой межотраслевую 
дисциплину, которая изучает грамматические 
законы и семантическую основу функциониро-
вания терминов и терминосистем в отдельных 

сферах деятельности человека [6; 22; 26; 27; 28].
В научной литературе представлено не-

сколько десятков определений понятий термин 
и терминосистема [5; 29; 30]. В частности, 
С. Д. Шелов, проанализировав более тридцати 
дефиниций исследуемого термина, предлагает 
следующее понимание: термин является язы-
ковым знаком (который может быть представ-
лен словом, словосочетанием, сочетанием сло-
ва или словосочетания с особыми символами и 
т. д.), выражающим понятие какой-либо области 
знания и, имеющим дефиницию (толкование, 
объяснение), на которую, в свою очередь, созна-
тельно ориентируются те, кто пользуется этим 
языковым знаком [23, 796]. В этом ключе терми-
носистема представляет собой «определённую 
совокупность терминов, упорядоченную в си-
стему с учётом неких логических взаимосвязей, 
запечатлённую в определённый промежуток 
времени» [24, 25]. Как отмечает П. И. Шлей-
вис, релевантными характеристиками термино-
логических единиц можно считать следующие: 
моносемичность, системная принадлежность, 
соотнесённость с определённым специальным 
понятием, ограниченность сферы употребле-
ния, конвенциональность и стилистическая ней-
тральность, мотивированность [24, 25]. Указан-
ные признаки характерны и для математической 
терминосистемы. Однако последняя обладает 
также рядом специфических признаков, которые 
и будут рассмотрены в рамках данного исследо-
вания.

Несмотря на то, что процесс формирования 
терминосистемы удмуртского языка продолжал-
ся на всём протяжении его развития, повышен-
ный интерес к исследованию отдельных тема-
тических групп терминов характерен лишь для 
последних десятилетий, начиная с конца ХХ в. 
[2; 9; 16; 17; 18; 19; 20].

Аналогичная тенденция характерна и для 
узбекского языкознания. Так, в начале ХХI в. 
изучению вопросов терминообразования в об-
ласти медицины, экологии, международных 
отношений, машиностроения и автомобиль-
ных дорог посвящены такие исследования как 
«Тиббий терминлар изоҳли луғати» А. Касимо-
ва [10], «Экологик терминларнинг деривацион 
хусусиятлари» X. Д. Палуановой [11], «Халқаро 
алоқаларни билдирувчи терминларнинг лингво-
маданий ҳусусиятлари» Д. Ш. Болтаевой [1], 
«Автомобильсозликка оид атамаларнинг ўзбек-
ча-инглизча ва инглизча-ўзбекча изоҳли луғати» 
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Ж. И. Эрметовой и О. Ходжаева [25] и др.
Несомненно, каждая тематическая группа 

терминосистемы исследуемых языков должна 
быть подробно изучена. Для этого, как уже от-
мечалось выше, мы подробно проанализировали 
«Словарь математических терминов на удмурт-
ском языке для общеобразовательных школ» 
(2011), составленный Н. Н. Тимерхановой [16], 
2-х томный «Русско-удмуртский словарь» [13], а 
также «Русско-узбекский словарь по математи-
ке» [14], «Инглизча-русча-ўзбекча луғат (мате-
матика мутахассисликлари учун)» [7]. Методом 
сплошной выборки из каждого языка было ото-
брано свыше 400 лексических единиц, представ-
ляющих собой математические термины.

На основе проведённого исследования были 

выявлены следующие дифференциальные при-
знаки математических терминов в удмуртском и 
узбекском языках:

1. Как и при изучении любой терминосисте-
мы, при исследовании математических терми-
нов важное место занимает анализ структуры 
конституционных единиц. Структурный анализ 
позволяет определить наиболее частотные сло-
вообразовательные модели, выявить наиболее 
частотные терминоэлементы, используемые для 
создания терминов.

На основе морфолого-синтаксического прин-
ципа анализа лексических единиц, распро-
странённого в лингвистике, можно выделить  
4 структурные модели математических терми-
нов в исследуемых языках (см. таблицу).

Таблица
Структурные модели математических терминов в удмуртском и узбекском языках

Модель Удмуртский язык Узбекский язык
М1 – простая непроизводная 
лексическая единица сэрег ʻуголʼ, си ʻлучʼ бурчак ʻуголʼ, нур ʻлучʼ

М2 – простая производная 
лексическая единица

кулэстон ʻвычитаниеʼ, люкон 
ʻделениеʼ

кесма ʻсечениеʼ,
айирма ʻразностьʼ

М 3 – сложная лексическая 
единица

тросдуръем ʻмногогранникʼ,
тросъёз ʻмногочленʼ

иккиҳадли ʻдвучленныйʼ,
учбурчак ʻтреугольникʼ

М 4 – составная 
(многокомпонентная) лексическая 
единица 

мырк сэрег ʻтупой уголʼ, 
тросъёзэз уноясьёслы люкон 
ʻразложение многочлена на 

множителиʼ

ўтмас бурчак ʻтупой уголʼ,
турли томонли учбурчак 

ʻразносторонний треугольникʼ

Анализ собранного эмпирического мате-
риала позволяет говорить о том, что в обоих 
языках математическая терминология харак-
теризуется преобладанием многокомпонент-
ных (составных) терминов: удм. ӵошкытлэн 
ӝыныез ʻполуплоскостьʼ, удм. ватсан лыдъ-
ёс ʻслагаемыеʼ, удм. огвыллем куиньсэрегъ-
ёс ʻподобные треугольникиʼ, удм. кык валлин 
ӵошкытъёс вискысь кусып ʻрасстояние между 
двумя параллельными плоскостямиʼ; узб. ҳар-
фий ифода ʻбуквенное выражениеʼ, узб. тўғри 
тенглик ʻправильное равенствоʼ, узб. тенг ёнли 
учбурчак ʻравнобедренный треугольникʼ, узб. 
кесишувчи тўғри чизиқлар ʻпересекающиеся 
прямыеʼ. Данная тенденция характерна и для 
других агглютинативных языков. В частности, 
на основе проведённого венгерским учёным 
Я. Пустаи исследования терминосистемы мок-
шанского языка можно сделать вывод о том, 
что наиболее распространённая структура ха-
рактерна для математических терминов, где 

может присутствовать до 8 словоформ. Для 
сравнения: исторические термины мокшан-
ского языка могут содержать до 3-х элементов, 
биологические термины – до 4-х элементов [12, 
42]. Данное явление, скорее всего, обусловлено 
основной функцией языка, т. к. термин должен 
моделировать максимально полную структуру 
конкретного знания [4].

В случае образования производных моделей 
терминов каждый язык оперирует своим набо-
ром аффиксов. В частности, для удмуртского 
языка характерно доминирование отглагольного 
суффикса -он (-ён, -ян): удм. дробез ӧжытатон 
ʻсокращение дробиʼ, удм. уноян ʻпроизведениеʼ. 
Присутствуют также термины, которые образу-
ются от одной производящей основы, но с по-
мощью суффикса актуализируется конкретное 
семантическое значение слова: удм. кулэстон 
ʻвычитаниеʼ ~ удм. кулэстӥсь ʻвычитаемоеʼ; 
удм. люкон ʻделениеʼ, ~ удм. люкись ʻделительʼ 
~ удм. люкем ʻчастноеʼ и др.
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Для узбекского языка характерно наличие 
двух групп терминов, дифференцируемых в за-
висимости от количества представленных суф-
фиксов:

а) моносуффиксальные (или односуффик-
сальные) термины;

б) бисуффиксальные (или двухсуффиксаль-
ные) термины.

Рассмотрим каждый из указанных групп под-
робнее. 

Первую группу математических терминов 
составляют слова, образованные с помощью 
суффиксов -ий(-вий); -лик; -ли; -сиз; -увчи; -ма; 
-гич (-кич, -ғич). Их функционирование связано 
прежде всего с историей развития языка и/или 
особенностями процесса словообразования.

Так, при образовании имён существитель-
ных от именных основ используется суффикс 
-лик (22% от общего количества математиче-
ских терминов): узб. эҳтимоллик ʻвероятностьʼ, 
узб. катталик ʻвеличина, размерʼ, узб. кенглик 
ʻширотаʼ, узб. текислик ʻплоскостьʼ, узб. тен-
глик ʻравенствоʼ, узб. узунлик ʻдлинаʼ, узб. зич-
лик ʻплотностьʼ, узб. қалинлик ʻтолщинаʼ, узб. 
ассоциацивлик ʻассоциативныйʼ, узб. пропор-
ционаллик ʻпропорциональностьʼ и др. Важ-
но подчеркнуть, что в удмуртском языке также 
функционирует суффикс -лык, заимствованный 
из татарского языка, участвующий в образова-
нии абстрактных имён существительных: удм. 
тазалык ʻздоровьеʼ, байлык ʻбогатствоʼ, чебер-
лык ʻкрасотаʼ, егитлык ʻмолодостьʼ и др. Одна-
ко, как показывают примеры, для образования 
математических терминов в удмуртском языке 
указанный суффикс не употребляется.

Суффикс -чи (-увчи, -вчи) (13% от общего 
количества математических терминов) в узбек-
ском языке используется для образования имён 
существительных от глагольных форм: узб. ай-
рилувчи ʻвычитаемоеʼ, узб. бўлинувчи ʻделимо-
еʼ, узб. бўлувчи ʻделительʼ, узб. ўзгарувчи ʻпере-
меннаяʼ, узб. кесишувчи ʻпересеченияʼ, узб. кў-
шилувчи ʻслагаемоеʼ и др. Интересно заметить, 
что в удмуртском языке таже используется суф-
фикс -чи, заимствованный из татарского языка, 
но в образовании математических терминов он 
не участвует, а указывает на производителя дей-
ствия: удм. арган ʻгармоньʼ ˃ арганчи ʻгармони-
стʼ, удм. вуз ʻтоварʼ ˃ вузчи ʻпродавецʼ.

Ещё один аффикс, который используется в 
узбекском языке для образования имён суще-
ствительных от глагольных форм, – суффикс 

-ма (9% от общего количества математических 
терминов): узб. айирма ʻразностьʼ, узб. бўлинма 
ʻчастноеʼ, узб. кесишма ʻпересеченияʼ, узб. чиз-
ма ʻчертёжʼ, узб. кесма ʻсечениеʼ и др.

К непродуктивным суффиксам, которые ис-
пользуются для образования имён существи-
тельных от глагольных форм, относится суфф-
фикс -гич (-кич) (7% от общего количества ма-
тематических терминов): узб. кўрсаткич ʻинди-
каторʼ, узб. чизғич ʻлинейкаʼ.

Как уже отмечалось выше, математические 
термины чаще всего представляют собой много-
компонентные структуры. В связи с этим второй 
компонент также может иметь словообразова-
тельную модель. В этом контексте максималь-
ной дистрибутивной нагрузкой в узбекском язы-
ке обладает суффикс -ий, -вий (27% от общего 
количества производных слов), который исполь-
зуется для образования имён прилагательных от 
субстантивных форм, чаще всего представляю-
щих собой арабские заимствования: узб. даврий 
ʻпериодическийʼ, узб. ихтиёрий ʻпроизволь-
ныйʼ, узб. тахминий ʻприблизительныйʼ, узб. 
фазовий ʻпространственныйʼ и др.

Суффикс -ли (18% от общего количества про-
изводных слов) является одним из самых про-
дуктивных аффиксов не только в узбекском, но 
и во многих других тюркских языках. Как пра-
вило, он используется для образования имён 
прилагательных от субстантивных форм: узб. 
касрли ʻдробныйʼ, узб. қавсли ʻв скобкахʼ, узб. 
сонли ʻчисленныйʼ, узб. чекли ʻконечныйʼ и др.

Суффикс -сиз (4% от общего количества 
производных слов) выражает отрицательное 
значение и образует антонимичные пары сло-
воформам с суффиксом -ли: узб. эрксиз ʻнепро-
извольныйʼ (эркли ʻпроизвольныйʼ), узб. чексиз 
ʻбесконечныйʼ (чекли ʻконечныйʼ) и др.

Вторую группу слов составляют термины, 
образованные с помощью сочетания двух после-
довательных суффиксов, расположение которых 
продиктовано интралингвистическими фактора-
ми языка: узб. тенг + сиз + лик ʻнеравенствоʼ ~ 
ср. узб. тўл + иқ + сиз ʻнеполныйʼ; узб. кўп + ай 
+ увчи ʻмножимоеʼ ~ ср. узб. кўп + айтир + увчи 
ʻмножительʼ ~ ср. узб. кўп + айт +ма ʻпроизве-
дениеʼ; узб. кўрсат + гич + ли ʻиндикаторʼ; кам 
+ ай + увчи ʻуменьшаемоеʼ и др.

Таким образом, при образовании математи-
ческих терминов в узбекском языке использует-
ся более широкий спектр суффиксов, в отличие 
от удмуртского языка. Однако в обоих случаях  
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количественно доминируют многокомпонент-
ные термины, что обусловлено внутренней при-
родой термина, а именно – стремлением макси-
мально точно отразить сложные явления высо-
кого уровня абстрагирования.

2. При изучени особенностей функциониро-
вания математических терминов отдельное вни-
мание следует уделить терминологическим сло-
восочетаниям с участием графических элемен-
тов (букв, цифр). Метаэлементы в этом случае 
являются неизменяемыми единицами термина, 
но, в зависимости от особенностей структуры 
языка, занимают пре- или постпозицию по отно-
шению к главному слову. Удмуртский и узбек-
ский языки относятся к группе агглютинатив-
ных языков, в связи с чем метаэлементы зани-
мают препозицию к основному слову: ср. удм. π 
лыд ʻчисло πʼ ~ узб. π рақами ʻчисло πʼ; удм. а 
натуральной лыдэз люкись ʻделитель натураль-
ного числа аʼ ~ узб. а натурал сонининг бўлув-
чиси ʻделитель натурального числа аʼ; удм. n-й 
степенё коренез шедьтон ʻизвлечение корня n-й 
степениʼ ~ узб. n-чи даражали илдиздан чиқа-
риш ʻизвлечение корня n-й степениʼ и др.

Важно заметить, что в структуре термина 
могут присутствовать не только единичные гра-
фемы, но и формулы. В этом случае последние 
представляют собой единый языковой знак: удм. 
а неотрицательной лыдысь n≥2 натуральной 
степеньлэн арифметик коренез ʻарифметиче-
ский корень натуральной степени n≥2 из неотри-
цательного числа аʼ ~ узб. манфий бўлмаган а 
соннинг n≥2 натурал даражали арифметик ил-
дизи ʻарифметический корень натуральной сте-
пени n≥2 из неотрицательного числа аʼ.

3. Ещё одной особенностью математических 
терминов является использование эпонимов, ко-
торое содержит указание на лицо, от которого 
произошло название термина. В системе удмурт- 
ского языка эпонимы обозначаются кирилли-
ческой графикой и маркируются показателями, 
выражающими посессивные отношения, напри-
мер, удм. Виетлэн теоремаез ʻТеорема Виетаʼ 
~ ср. узб. Виет торемаси ʻТеорема Виетаʼ На-
звание дано от имени французского математика 
François Viète, seigneur de la Bigotière.

4. Анализируя особенности функционирова-
ния математических терминов, важно уделить 
отдельное внимание происхождению исследу-
емых элементов. С точки зрения этимологии, 
коллектив авторов в составе И. И. Кинзиной, 
С. А. Песиной и О. Б. Калугиной выделяет такие 

пути возникновения математических терминов 
в русском языке: калькирование, метафориза-
ция, расширение или сужение значения, образо-
вание от имён собственных и др. [8]. На осно-
ве анализа собранного из лексикографических 
источников материала можно заметить, что для 
терминосистемы удмуртского языка характерна 
высокая плотность заимствованных элементов. 
Большинство из них являются интернациона-
лизмами и проникли в структуру исследуемого 
языка через русский язык, например: удм. гео-
метрия ̒ геометрияʼ, удм. гипотенуза ̒ гипотену-
заʼ, удм. шар ʻшарʼ, конус ʻконусʼ и др. Вступая 
в синтагматические отношения с другими язы-
ковыми единицами, заимствованные элемен-
ты могут присоединять падежные и числовые 
показатели удмуртского языка: удм. конуслэн 
ӝуждалаез ʻвысота конусаʼ, удм. n степеньлэн 
алгебра уравнениез ʻуравнение алгебраическое 
степени nʼ, удм. квадратэн уравнение ʻквадрат-
ное уравнениеʼ и/или менять местоположение 
единиц в структуре словосочетания, подчиняясь 
внутренним законам языка: удм. f(x) функцилэн 
максимумезлэн точкаез ̒ Точка максимума функ-
ции f(x)ʼ.

В узбекском языке заимствование также яв-
ляется одним из способов обогащения матема-
тической терминологии. Большинство из них, за 
исключением арабских заимствований, вошли в 
структуру узбекского языка через русский язык, 
например, из греческого языка были заимство-
ваны: аксиома ʻаксиомаʼ, асимптота ʻасимпто-
таʼ, диаметр ʻдиаметрʼ, диагональ ʻдиагональʼ, 
эллипс ʻэллипсʼ и др.; из латыни: дециметр ʻде-
циметрʼ, функция ʻфункцияʼ, коэффициент ʻко-
эффициентʼ, константа ʻконстантаʼ, пропорция 
ʻпропорцияʼ и др. К арабским заимствованиям 
можно отнести: узб. жадвал ʻтаблицаʼ, узб. каср 
ʻдробьʼ, узб. марказ ʻцентрʼ, узб. махраж ʻзна-
менательʼ, узб. нур ʻлучʼ и др.

Унификация и/или интернационализация в 
международном масштабе математической тер-
минологии имеет место, в первую очередь, бла-
годаря истории её образования и пополнения (на 
основе латинских, греческих и арабских заим-
ствований), а также активному обмену научной 
информацией между специалистами всего мира 
через печатные и электронные средства комму-
никации.

Важно подчеркнуть, что высокий про-
цент заимствованной лексики в математиче-
ской терминосистеме характерен и для других  
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финно-угорских языков России. В частности, 
по мнению Я. Пустаи, доля исконной лексики 
в математической терминосистеме мокшанско-
го языка составляет всего 6,6% (для сравнения: 
доля исконной лексики среди биологических 
терминов составляет 53,8%) [12, 43].

Учитывая вышесказанное, можно предполо-
жить, что высокая плотность заимствованных 
элементов в математической терминосистеме 
исследуемых агглютинативных языков обуслав-
ливается как экстралингвистическими (сходной 
историей формирования математических терми-
нов), так и интралингвистическими (общность 
механизмов номинации математических поня-
тий и категорий) факторами.

Обсуждение и заключение
В данной статье на материале анализа линг-

вистических данных удмуртского и узбекского 
языков были выявлены основные дифференци-
альные признаки математических терминов как 
языковых единиц, среди которых универсаль-
ными являются следующие: а) доминирование 
многокомпонентной модели математическо-
го термина; б) участие в терминообразовании 
цифр, знаков, букв греческого и латинского ал-
фавитов; в) использование эпонимов; г) высокая 
плотность заимствованных элементов в струк-
туре математических терминов. 

Анализ научной литературы в области изуче-
ния терминологических систем различных язы-
ков позволяет утверждать, что указанные харак-
теристики являются универсальными призна-
ками математических терминов. В частности, 
исследование математической терминосистемы 

русского языка также подтверждает данный те-
зис [3]. Кроме того, Р. В. Гарифуллина выделяет 
такие характеристики математических терми-
нов русского языка, нехарактерные для агглю-
тинативных языков: а) наличие отсутствующей 
в русском языке формы множественного числа 
некоторых существительных; б) способы обра-
зования терминов с первым элементом числи-
тельным и др. [3, 15–16].

Каждый из исследуемых в данной статье язы-
ков обладает своим набором словообразователь-
ных суффиксов, которые принимают участие 
в создании математической терминосистемы. 
Важно однако подчеркнуть, что аффиксы удмур-
тского языка -лык и -чи, по своему происхожде-
нию восходящие к тюркским языковым элемен-
там, в образовании математических терминов не 
участвуют. Изучение функциональной нагрузки 
каждого словообразовательного элемента позво-
лит в дальнейшем определить трансформацион-
ные процессы, протекавшие в системе удмурт-
ского языка как динамической системе.

В целом же при рассмотрении способов сло-
вообразования математических терминов в ис-
следуемых агглютинативных языках нами была 
выявлена высокая степень сходства на уровне 
их морфологической, синтаксической и лекси-
ко-семантической организации.

Несомненно, на современном этапе развития 
лингвистики необходимо уделять особое внима-
ние разработке отраслевых словарей, системно 
представляющих терминологические области. 
Это важно для поступательного развития каж-
дого из национальных языков.

Список принятых сокращений

удм. – удмуртский язык
узб. – узбекский язык
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